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§ERMON SEIZIEME

" Swrlevil. dep. des Romdins.

Sur ces paroics de St. Paul ¥. 9.

- Orvows ' étes point en la chair, mais en
LEfprit : woire i U'E(prit de Ditw hahite e
ous : maisfi quelcunn'a point LE[prit de
é.brt_'ﬂ, cettwi 1d # it poins & lui.

ES patoles "prefentent trois
points a nétre méditation,
Or vous n’étes point en la
chair, mais en I'Ffprit, c'cft
le premier point, voire fi IEfprit de
D ieu habite en vous,c’eft e fecond,Car
‘celuiqui n'a point IEfpric dcChrift n'eft
" point de lui, c’eft le3-. Le premier
cft une louanggpu une approbation,Le
- fecond “eft un [contrepoids de- cetre
| < Elou
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Jouange , ou une correction , & le troi-
 fiéme, unemaxime indubitable & fon-
damenrtale de nétre Religions
'Ce que nous vaus difions il 0’y a pas
long:tems , des divers contrepoids dela
grace de Dieu, eft non feulement trés

~ yéritable , mais encore d’un trés grand

fruic & d’'un trés grand ufage dans la
{cience du falur. Non M. F ; non , Dieu
ne conduit point les hommes au cicl par
unchemin égal,& plain,mais pas haur &
par ba. §'il faut ainfi parler,rant6t, enles
. tirane par la douceurde fcqvpr’omclfcs,
tantor 5 en les faif nt crembler. fous la
Severité de fes menaces, tant6e , éx@ .l¢§
"élévant jufqrau croifiéme Cill, rantd?,
en les abbaiffanc jufqu'au fonds dcsEn
fers , & rodjours, -en les fofitenant par
 fa main puiffance , de peur qu'ils nes’é-
'leventpar orgucil, ou quils ne tombefe
. days Jedlefelpoir. Orgu.si & delefpgir
, qu:font comme deux grand; g:'cg;ilsg‘,

. qui nous menacent l'una droire, Pautre

-a gauche , au travers -defquels il noys
_faur pafler fans donngg conrre Tyn gi

“lrautre pour ne fajrg poir t nauffrage cn
Ja foy. Saiue Pay] rousforipirune doy-
" ble preuve de cette'veriid, Pune, enfa

-
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pcr{’onnc, lauire , en fes derite. La
prcmn,rc en fa perfonnc Car vous (ga-

~ vés quil fur ravi en Paradis pormi les
Anges ¢ Ma,xs il dcfc»ndu aufli bas, 82
comment auffi bas ; parmiles Dentons?
Car il fucmis entre les mains d’un An-
ge de Satan; Lequel des deux cft l¢
plusc range & le plus fursrenant, de
voir un homme more:l dansle Paradis?
6 quel fujet d’orgucil ; ou de voirun S,
Paul, entre les mains du Diable, deman~
dant inceflammeni d’en &re deliveé
fans que Djeu I'éxaugar? Quclle ma-
ticre de defefpoir 2 Mais la grace de
Dieu furvient, & balance fon Apbtre
“d’un COntrcponds ¢gal, & juftemen: en-
jre ces devx Ceueils; Les. révelation- a
droice l< por-ent trep haur, il salloje
:rdre: Son écharde dirai-je, ou foh
~ Enfer a gauche, I'abimoit, & l'alloie
en=lourir : Muis il ouit cette voix du
Ci:l, magrice te fuffit.  Elle faic [[é-
‘quilbre ¢ *eft Punique & fouverain re-
m#de a ces deux maux oppoﬁ,s, & con-
traires, également enncmi & de:l'ot-
guc’l, cen’cft pas moy, c’cft lagrace de
Licu qui eft avec moi ; & du defc‘pom*r
par
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parla grace de Dieu, je fuisce que j&
* fuis. O qu'il eft bien vray qu’elle fuffic, |
6 que ceux qui la gotitent font infatia-

_ bles, s'ils ne font contens, 6 que ceux
qui la poffedent ont tore de defirer quel-
qu’autre chofe aprés celle 1a.  L’aucre
preuveeft en fes écrits; jamais homme
ne parla plus haut,plus magnifiquement
plus glorieufement que S. Paul.  Gra-
ces a Dieu, qui nous faic triompher en
Chrift : II n’y a ni mort, ni vie, ni Ciel,
ni Enfer qui foit capable de me feparer
de 'amour de mon Dicu. Et jamais
homme ne foupira plus triftemenc qu'il
fait : Ie fuis indigne d'dere appellé A-
_pdtre, un avorcon , le premier des pe-
cheurs: O queje fuis miferable , 6.qui
me delivrera du corps de cette mort.
Vous diriés qu’il donne tofjours dans
les exeremirés, & qu'il femble tantéc la-
‘che, & tantde fuperbe, Paul & Apol-
los ne font tous deux rien, l'un plante,
l'autre arrofe, I'un prefche, I'autre bap-
-tife, mai: tous deux ne font rien. Qui |
-fe die 2 S. Paul, ce memeS$. Paul, qui
fevonreau nom du Toue Puiffane.  Ie
~puis toutes chofes, dic il , en eclui qui
: -~ me
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me fortifie. Qu’eft-ce a dire ceci, ceft
-adire, qu'il n'eft riende plus humble,
ni rien de plus affuré'que lui, & quil eft
aufli vuide de I'admirarion de foy mé-
nie qu'il eft plefn de confiance en Dieu,
également éloigné de Porgueil & du
defefpoir.  Ainfi, quand il exhorte lcs
fidéles i la fan&ification & aux bonnes
ceuvres, vous diriés quil faic dépen-
~dre d’eux méme, leur falur: Et quand
il exalte la grace de Dieu, il femble
qu’il vous. 6t¢ avec lalibertéy le befoin
d'agir & de bien faire , mais il Je fem-
_ blefeulement : Caren effec, il veur di=
re quela grice de Dicu ne nous eft ap-
- parue que pour gous enfeigner a faire.
des bonnes ceuvres quien font les en-
feignemens & les fruits. D'un cété
~travaillés 2 votre falury avee crainte &
tremblement,comme §’ils faifoient tout,
& de l'autre c6té: C'eft Dicu qui ac-
- complit en vous, & le vouloir & le par-
- faire fuivant fon bon plaifir, comme
wils navoicnt rien a faire. Parce qu'en
cffer la grace de Dieu, comme dit,
- quelque part Chryfoftome, ne doic pas
&ire prefchde aux parcfleux, elle n'eft
' faitC, »
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faize, que pour ceux qui agiffent, & qu
fon. dansla carriére , comme §. Paul.

Et fans aller plus loin, tout ce chapitre
que nous vous expofons, n'eft qu'un

peipetucl con.r poids de la grace de |

i ¢ Ecowds ce quil dit d'enrrde
Ainfr, di: 31, rrgintenant il By & nhlié con-
damnasion, a cenx qui [omt en lefus  brift;
mais conime il elt craint d'en avoir
trep d'r, ou ;11eée, quon uzit mal de
ce qu'il avoic fi bicndic, ilajnite, affi-
woir & cenx qu? ne cheminent point . [elon la

chiiry mais [elon UEfprit : Mais quoy 4

faudracil donc fe dcéfpcrcr? Caroueft

cclui qui chemine toljours fclon Ief~

pric2 Non dicil, mais je fuis affranchi ,

non pas du peché nide la mort, miis de:

la Loy de peché & de mort ¢ Courage |
donc, il n'y u rien a craindre, nous fom-

. mes au deffus de toue: Les rachepeds |
de PEcctnel , ouy; pourvi que nous fer-
vions a celui qui eft nétre Redempteur.

.Car il nous affranchit de PPancienne
Loy, par une autre Loy, qui eft Ia Loy
de I'E/prit de vie , qui nous rend efé¢la-"
yes- de lajuftice. Maisle moyen d’ac-
complir ectte Loy de IEfpric pendant

que
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* que nous fommes env'ronnés de .cetre
chair- Voici 1¢ grand remdde 2 tous .
nos defclpoirs. Ce qui érit impofsible 3
a Loiy & antarr-gu’elle roit foible en la
i‘lm_ir; Dien ayant envoyé fon propre Fils.,
ex forme de chair de peché s ¢ ponr le pe-
thé , & condamné le peché en la chair : Voi-
1a Qui eft fait,” mais n’en devenés point
orgieilleux, ni liches a bien faire : Car
tout cela n’a éeé fait ajotte I'Apdtre ;
9% afin que lajnfbice dela Loy fut accomplie
en nows , qui ne chemnons point [elon. Ik
chairy mais felon I'Efprit: Mais cch «ft
encore plus évident dans nétre texte. -
. Maishatons nous de paffer au fecond
poine, & 2 la merveille de cette habjs .
tation de I'Efprit dc Dieu au milieu de
nous : Ne vous flattés point fidéles Ro-
mains , de cette penfée , que pour ére
réguliers & bons jufticiets , commeun -
Brutus, comme un Caron , vous fovés
agréables a Dieu: Ces belles adions
que Thiftoire rend immor:elles , 8 qui
pafiént pour heroiques aux yeux du
monde, n'ont que la chair pour leur
‘prihc’pe’, la gloire; 'ambition & I'a-
mour de foi méme; & non I'Efpric db
’ ' Dicu

R
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Dicu. Et vous, vous étes en I'Efprir,
. voire fi IEfprit de Dicu habice en vous:
L’Efpric de Dicu écant Dieu eft par
tout, il n'y a point de lieu ou il ne foit
enclos, il n'y a point de lieu d’ou il foit
exclus. Etles Hebreux appellent Dieu
de ce nom de licy, parce qu'en la natu-
‘re, & enla grace, aufli bien qu'en la
gloire; quoy qu'en une differente ma-
nidre il eft tout en tous: <Er cela n’étoit
pas mal imagind pourun Payen, de di- -
£c, que Dicu eft un cercle dont le cen-
tre eft par tout, & la circonference n’eft
nulle parc. Mais fon infinicé n’empéche
pas q'i} ne foir fouverainement libre,
qu'il ne fe retire d’ouil ui plait, & qu’il
ne vienne la ou il vefic écre. 1l eft par
tout en eflence, en préfence, en puifs
fance, difent nos Do&curs ? Etceux des
Hebreux ajoicent que le nom de fon
Effence et Ichova, le nom de fa puxf' :
fance Helohim, & le nomde fa Majefté
ou de fa prefence, Schexina cefta dire
: jwatanam Et Ceft lc nom qu'ils dom-
nent 2 Dieu d'ordinaire dans les écrits
deleur Talmud: Soit a lcgard de cer-
taines p,c{(qpncs R fon alégard de cer-
, v taines
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taines perfonnes auxqu'elles il donnoit
des fignes. particulicr: de fa prcfence p par
fa grace & par fon cfprit, comme quand
ils difent, que I'habi tation , c'cftadire;
Dicu demeute avec les debonnaires,&
fe retire & s'cnvole des orgueilleux a
peu pres , commie S. laques dit, que
Dicu refifte aux orgucilleux ; & qu'il
- faic graces aux humbles. 1ls ditent en—

core;laotiil yenaura deux ou trois
‘affis enfemble, & confirant touchant
la Loy; Phiabication cft Ia avec Eux;
Ceft adn'c, leS. Ef'pnr. . Ce Quc ‘nétre
Seignetif 4 empru-té d'’Eux , comme
un grand nombre de femblablcs cho-
fes , pour les re@ifier & lesélever a une

' plus haute & plus miftique inrelligence;
& digne dp Royaume des Cicux. Lors

quil adit, que Ia oltily en auroir deux

ou trofs affemblés en fon nom, I, il

feroit; C'eft a dire , habircroit au 'milicu

d'eux. Et al'égard de cerraines places

& de ceftains licux; dans lefquels il

donnoit des fignes particuliers de @ pre-

{ence en srlowe, & en majcfté, Comme

il habitoit avec fon peuple dans le de-
fert; dans le Tabcmaclc, dans I’Arche

' Ii
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11 gartéroit avec clle, il te levoit quand

clle fe levoir ; 1éve toy Sugncur, & tes

“ennemis feront dxﬂipcs Et ne {cavés

vous pas, que dans le temple i il y avoit
un certain licu, qui cton le fiége & le
trone de Dieu, ou il écoir affis entre
les Chcmbms dc gloire? Nous n'avons
plus cet avantage : Ie fcay bien, qu’il y

a de bons Theologiens qui attribuent

je ne fcay quoy de particulicr 3 la con.
fécraiion de leur temples, & a I'efpace
des lieux ou ils font fituds , comme fi
les pricres qu’on y fait, devoient attirer
plus de benédi&ions du Ciel que celles

w’on fait ailleurs : Ie n’oferois les con-
3amncr, ils ont fans doute leurs raifons,
& s'ily a quelque excés parmi eux, il
y a béaucoup plus de defaue parmi nous
a ¢¢t égard. Mais rant ya, que Dieu
naftc&e plus, ni faperfonne ni fon nom
a cette montagne, ou a celle I, Nous
n'aurons plus nos fenétres du cété de
Jerufulem. Notre S. Slegc n’elt que
dansle Cicl , non pas en ]crul'alem &
moins encorea Rome, mais bien a la
dextre de Dieu, 12 ou eft affis nérre
grand, & Souverain Ponnf'c,c eft la, que
nous; reg’u‘dons.

- -
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Comnment donc,diza quelqu’un pour-

rons nous incerpreter I'oracle I’Aggée, agga s
que Ja gloire de {afeconde maifon fe-
roit plus grande, que celle de la premie-
re. Lagloire du Ci.l eft plu; grande,
nous lc fgavons bien , mais la gloire du
fecond Temple fi. tblcn {oin, au def-
fous de la pompe & lade magmﬁcencc
de celui du Roy Salomon l'une des
merveilles du monde. Mais la gloire
de la fille du Roy ¢ft au dedans: Lafe-
- conde maifon. prife pour un temple
matericl ; efic le gloricux avantdgc dela g
prcfcncc “du Meffic. Mais fi vous Ia pre=
nés pour IEglife Chréienne, quieft la
véritable maifon du Dicu vivane; Elle
a eudeux avantages préticux, & deux'
priviléges incftimables, dans une dou-

_ ble habitation. L'un ef’c la préfence de
Jefus Chrift en Chair: I a habiré entre
“nous, difofent les premiers fondateurs;
& nous avons contemplcs fa glmrc
leine de grace & de verii4. Lautre
eft, I'envoy, & habitation du S: Efpric,
€n une toute aurre maniére, que ne a-
voit I'ancien Ifragl. Si rlch"mcnr,ﬁ {fo-
lemnellemcnt que ce qu'ils ertavolent,

iz ncﬂ:
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n’cft point compié : LeS. Efprit ne péit=
~ voit étre donné, que Jefus ne fut glori.
fi¢ ; mais il étoit bien loin d’éire glori-
fi¢ puis qu'il n’éroit pas encorend, l¢
Confolateur ne devoit venir, qu'enfui-
te du Rédempreut, Er la préfence de
tous les deux par forme d'envoy &
d'habitation, avoit je ne f¢ay quoy d'in-
compatible. L'une éeant deftinée a fup-
pleér I'abfence; & lc defaut de l'autre. . ‘
Si jenem’enviy ; il ne viendrapoint;
difoit le Seigneur. Mais comme fous
laLoy, le Fil; de Dieu apparoiffoit fou=
vent pour denner comme aurant de
préludes de fon incarnation; leS. Ef-
rit de méme agiffoir dans le cceur des
Elts dupeuple d'Ifraél pour leur fanc-
tification , avec deux differences nota-
bles. Lapremicre, que ce n’éroit pas
en vertu de leur Loy, mais en vertu de
. lapromefle. La Loy n'4voi: q-‘un Ef-
prit defervitude qui frappoit a la porte
' du cceut, pat des violentes impulfions,
au licu que PEfpric d’adoption prend
pofleflion de nétre caeur , & leporre a
une franche & volontaire obciflance
par unc habitation intérieure. La fe-
‘ conde

-
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oondc eft, que les Anciens, n’avoient
le’ ‘chccma, non -plus que ’Emmanuel,
ils & oient fauvés par Chyift & par I'Ef-
prxc de nétre Dieu, Mais la Synagogue
n'eur jamai: ’honneur ni de I'habication
“dc Chrift ni del’habicationde I E(pm
Non, les Anciens n’avoient que les prf*-‘
mices de la grande moiffon de néire
Pentecofte, ouon vit pleuvoir du Ciel
cet:e merveilleufe profufion des graces
du S. Efpric, pour I'ed:fication du corps

¢ Chrift : Auffi nous ne lifons pac quil

{oir parlé proprement fous la Loy, du
peché conere le S, Efprir. Ecpourquoy
feroit appellé VEfpric de la promefle
cet Efprit du Nouveau Teftament, fi.

non, parce quayant été promis fous la
“Loi, ceft fous le nouveau feulement
-que Dieu nous le livre, & nous le re-
prefente : O Eglifedu Sc:gncur, 6 Nou.

" veau Ifracl de Dicu, n'envic peint 3
P'ancien fa nuée, ni fon temp'e, nifes
‘Cherubins d’or de PArche,niles autres
fimboles factés dela préfence diviné;
Certainement il yaici plys que Salo-
mon, Dieu n'abite plus dans Pobfcu.
rité, ni dans les brouillards : Jl habite

v lij ay



-

g0, Seymon Seileime '
au milieu de toy par fon Efprit: Levc
toy , fois illuminée, was, & la confo-
lation & le Confolareur, & les graces
de Dieu & leur auteur; voire fi Efpric
" de Dieu habite envous.

Mais pour mieux rcmarquer la mer-
vei'le de cette habiration,il I'a faut con-
fid¢rer dans un eriple rapport: A 'ame.
dans le corps, au Maurc dans fa m:i-
fon, & 1 la divinit€ dans fon Tcmple.
. Car I'Eglife cft le Cerps , & la maifon
eft le Temple de Dicu. Premicrement
a I'ame dans le Corps ou elle habite,
non' par emprunt eomme les Anges,
mais par une réfidence formelle. Fe
ceux qui ont le micux philofophé fur
fa Nature, difent, qu'en I'ccuvre divine
dela génération elle fe conftruir elle
méme , fon domicile, & qu’cile eft
I'Architeéte du corps. LEfpm dc Dieu -
cft a nétre ame , ce que ndtre ame, cft
a néure corps. Et quand I Apbrre Saine
Paul dit fi bien, que le premier Adam
a ¢t fair,en ame vivante, mais le fecond
en efprit vivifiant : Il ne veut pas dire,
que le fgcond, n’ait aufli fon ame vivan.

t:, tg’li;s bun, qu a cét ame vivante, il
{ urvient
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furvient d’enhaut un principe furnatu-
rel , & qu'au lieu que 'homme n’eft
compofé que de deux per:ies dont nous
appellons 1 une, le corps & l'awre, I'a-
me, le fidele en a trois, l¢ corps, 'ame
& I'Efprit , comme paile S. Paut aux
Theflaloniciens. Et cctic ame cft com-
me le corps de PEfpric, & I'Efpric eft
comme I’ame dc cceee ame. Iufte com-
paraifon s'il en fur jamais , & trés bien
fondée dans 'Ecriture. Car pourquoy
penfcs vous quclle traitre tous les pé-
. cheurs de morts,n’ont-ils pas leur ame

vivante > 6 ame malheureufe! Cleft la
veiive qui-vic en délices, qui eft morte
en vivant. ‘Le corps meurt, lors que
Pame ceffe de animer, 'ame meurt,
lors que PEfpric de Dieu cefle de la vi-
vifier : L’ame n’eft jamais oifive dans
le corps, & lorsméme que nous dot-
“mons, clle fait fourdement fonouvra-
‘ge, déplayant tofijours quelqu'une de
fes fon&ions.  L’Efprit de Dieu n'cft
jamais oifif dans’ame, ou il habire ; il
y eft totjours agiffant, & bien fouveng
lots qu'il nous confole le moins, il nous
f;,n\&iﬁc:d’avamage, de Ia vient ce lan-

8age |

,
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gage ambigu de David dans fon pcchc,
ne me I'é:¢ poinr, rend le moy. §'il 'a~
voit encore , pourquoy demanderoic-ik
quil luy fut rendu ? Ees'il ne l'avoit
pas , pourquoy difoit-it ng me I'éte
oint # Il I'avoir totjours ¢n quclquc _
degré de fandificacion. Er c'eft pour
cela quil dii , ne m’éte point, ‘TEfprit
~de ta fainteré. Mais il avoit perdu tout.
afaicla confolatnon & ccft pour cela
~quil ajofite , rend moy la licffe de ton
falut : Mais s'il n’agit nullement en toy
en aucun a&e de pleté, w te flatres , 82
.tu ne I'as point.
En fecond licu, cette habxtatxon de
I'Efprit de Dicufe do't mpportcracel-—
- le d’un pofleffevr & d'un maitre dans
{2 maifon : Ilen «ft'le Roy, chaque Pé-
re de famille ; difent les Anciens, cﬂ:'
Roy chez foy, comme l¢ Roi cft le pé-
te de rout fon pcuple. Habiter doic,
veut dire regner : Car feroit-il jufte que
I ou PEfpric de Dieu habite, unaure
zrec'nat > Il s’enfuira bien tot fivous fai-
tes régner en faplace qui que ce foit,
Ie fcay bien qu’il y ades Théologiens.
qui diftinguent, entr¢ le peche habitant
: &
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& rlgrant. 11 habie, difent-ils, dans
les Eleus, mais il ft régnant dans les
réprouvés. La diftin&tion eft bonne,
mais les termas nen fout pas confor-
mes a IEcri.urc qui fit régues foii FEf

' priv de Dieu , {cic le pech?, partout ou
il habite : Le peché régaoit a mort,
lors gl &coit habitant & vivant dans
les cceurs par ka ‘Loy: Mais avant la
Loy , il étoit au mond:, mai; il n’y ré-
gnoi: point, prree quil éroit mort fe-
lon S, Paul, & que vous ne dirés pas
‘d'unmort, qvil régne ou qu’il habi-e
dans ure maifon : Ce n’eft pas moy,
dit S. Paul, c’eft le peché qui habite en,

. moy, ceftadire, qui me maitrife , me
domine & me poflede. Car il patle en
fa perfonne, de ’homme irrégéndré, &
vendu fous peché. Ce 1 ’eft pas moy,
dit ce m&me Apétre, ceft la gricede

. Dieu qui eft avec moy, & qui habiteen,
moy, & qui actomplic en mey & le
. vouloir & le parfaire : Ie fuis fa mai‘on,
fa poffiffion, il eneftle Scigneur, &le

- prorrifraire. Cerime femble fore con-
fiderable ,ce 1 ft pa: une maifon'quil
tienuig a loiiagc; idt fa propre maifon,

' - clle
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elle lui apperient & il en difpofe , il oft
chez lui, & nous quifommes nous ? a~
chetés par prix, & nos corps & nos a-
mes appariiennent a Dicu : Nous ne
fommes point anous méme. O que 'E-
criture a done bien raifon, d'appeller
toute forte de peehd, du nom d’iniqui-
¢, lors méme que nous ne faifons au-
cun tore au prochain. Car quelle plus
grande injuftice,, que d'oter a Dieu ce
qui lui appar:ient,& de difpofer denous
m#me, comme {i nous &ions a nous.Ec
de laviennent ces expreflions , de fanc-
tifier , de féeller, d’adopter, de régéné-
_rer, qui vont toutes a fignificr pour ain-
fi dire, uue appropriation de la créawure
afonDieu. Ca. une chofe é&oit fancti-
fiée lors qu'elle éroir {éparée del'ufage
commun, pour &cre voiide & dediée a
, Dieu. Et Dieu nous {éelle lors qu’il
nous marque de fon feau & de fon ca-
chet, comme, a des biens inalienables,
& quil nous imprime fon image,& nous -
marque par maniere de dire a fon coin
pour nous difcerner du refte du monde.
H nous adopte , & nous rc'génc’rc com-
me {cs enfans, pour nous diftinguer des
' ' " enfans

’
~
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enfans du fiecle. Le tien & le mien,
fonttous 1:s procds & toutes les guer~
res du morde. Mais nous pouvons di-
* re, quele tien & le mi.n fone tous kes
devoirs & tout le bon heur de Eglife.
Dieu eft mon Dieu, que cela va loin,
jufqu’a la vie éicraclle & a Ja rfurrec-
tion. Tu cs amoi jer’ay appcllé par ton
nom, que ceci vient deloin, du plus
hau: faifte de PPele@ion, Ils éroicnt tiens
& wu me les as donnés,, jufqu’ala gran-
de refur.c&ion au dernicr jour, vends
les benits de mon Pcre, & tout ce qi
cft enire deux n'Lft q’une continuele
{éparation que Dieu fait de I’Eglife hors -
du monde, pour cn faire fon peuple
péculicr, par fon efpric. Er que ceci
- {foir, dans le but de PApébtre., nou: 1é
vérifions par ces deux moyens, 'un cft
€n ce beau paffage de I’Avocalypfe.
- Voici le taberrzcle de Dieu avec les
hommes,& il habitera avec eux; a quoy
Il eft ajouré immé-fatement, ;s feront
fon peuple, & Dieu méme fera leur
Dicu; I'autre eft dans la {uite de nécre
- texte,  Car celui qui n°a poine PEfpric
- d¢{Chuift, neft point a Jui, fon Efprit

done
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donc habitant en nous, fait, que nous
lui app rienons en propre.

Mai-. le troifiéme rappore de la divi-
nité qui habite dans fon temple n’cft
pas le moins confiderable: Car il atout

_Yair de S. Paul ; vous étes, dit-il; a céux
d’EphJc, le Tabernacle de Dicuen ef-
prit. Vous &tes, dit-il 3 ceux de Corin-
the, le Templc du S. E(pnt, 11 eft vray
que S. chrrc n qn a pas moins dit , lui
qui &oit la picrre, flr laquelle Jefus
C}mﬁ devoit édifier ce Temple myfti-
glte, bien loin de s'en prcvaleir, ouden

‘?ondct le titre d’un aucre, il s’en prive,
il le rend commun a tous les fidéles,
“Vous & es, dit-il-aurant de pierres vives,
pour &lever une maifon {piricuelle au
Seigneur. Mais S. Paul nous enfeigne
~ceci de particulicr, que nos corps , nos
-corps mémes font les Temples du Saine

" ‘Efprit: Voire dit-il, {i I'Efprit de Dicn-

. habire il ne dit pas en vos ceeurs , mais *
¢nvous, & en vos ames, & en vos 1
corps. Etbien que cela méme fe peut

-dire-du Scle;flcunra.iﬂ' bien que de fon
Efprir, jamais il n'a dir, que le corps de
(jhuﬁ habite en nous, ni que Chrift ha-

o bite

o
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bite dans nos corps. Il habite dir-il, en
nos cceurs par la foy; pouiquoy > par-
ce quil prévaioit que s'il difoi- de
Chiiit, ez quil d’t de PEfprir qu'il ha-
biic méme dans nos corps, l'crreur en
abufcroit quelque jour.  Et c’eft pouf
la méme raifon encci +, quil a bicn dit
quen Chrift hab'te corpor;llcment
toute la plcmrudc de Ia divini.é, mais
il n’a jamais dic qu'en lEghfe hab‘ee
corpotellement toute la pléni ude dé
Chrift. Ily 4 donc trofs Temples du
S Efpnt, Ie premier, eft 1aNa:ute hu-
maine de Jefus Chuift, Dé.rvifé , difoit -
il; ce Temple, & en (tois jours je le
rclcvcray Le fecond eft fon lel.c
qu'il s’eft confacrée & barie lui méme
- pour ycttc adoré, mais en efprit & en
verité.Le troxﬁcmc eft, ch~cun de nous:
Ne fgavcz vous pas, ditS. Paul,
vous étes le temple du S. Efprit, & que 1 Cot, 5
PEfpricde Dieu habite en vous > Il ne
dit pas, qu’il habite avec nous, il dic en
nous , parce que fon opération eft 14~
rieure & fecrette, le pere a ordon:é de
nous dans lc Ciel, &le fils a fatisfaic
pour nous en la Croix, tout cela s’eft

: faic

N
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faic hors de nous & fans nous. Etions
nous ay Ciel aii confeil de Dieu;; Etions
nous fur la croix, en la per{onne dufils

~ de Dicu ? Mais le S. Efprit agit en nous

& par nous ; il nous a créés fans fhous,
dit S. Auguftin, imais il ne nous fauve
pas fans nous, Mais remarquons enco-
reune chofe, qui eftce queS. Jean dit
de Je'us Chrift, il a habité, dic-il, entre
nous , il 0’y eft plus,mais celan’a jamais
&cé dic, & ne fe dirajamais du S. Efprit,

u’il a'habité , mais quil- habite com-

‘me dir S. Paul : Car il nous a été donné

pour demeurer avec nous écernellement.
Et cette différence des expreflions eft
fort remarquable; car S. Iean difant,’
que Chrift a habit¢ entre nous, fe fert
d’un mot, qui fignific, un tabernacle
parmi les Grecs, un temple mobile &
portatif, comme a €t€ cclui de la chair
du Scigneur, ou il r’a fait que paffer un
tems comme fous un pavillon,

Mais c’eft affés pourles trois points

. que nous avions enttepris d’cxpliqucr:

Et pour I'application il ne faut pas s’¢n
mertre en peine ; PApbure la fait pour
nous : En voudrions nous choifir un au-
: ; tre
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tre que la fienne 2 Voicila fienne: Or
vous n’éces point dit-il en la chair.vous
éresen Iefprit. Que ce foir aufli la nd=
tre; A Dieune plaife que nou en faffi-
ons aucue qui foir conrrairea ¢ llela:
Mais Dieu vucille, Dicu veuille que
nous parlions auffi véritablement qr'il a
faic; de cecte feule pierre il a frappé
dcux coup:, I'un pour la confolarirn
de ces bons fiddles aux que!s il écrivoir,
& I'wutre pour leur fandtifica-ion. M. ¢-
‘tons a profic.'un & faute: Voici fon
premier fens: Il vencit de dire que
ceux qui font enla chair ne peuvent
plaire a Dieu,,mais il n’clt pas plitdt
couché ces paroles en fon Epirre qu’ll
reconniit qu'elles pouvoient étre mal
prifcs par ces bons Romains, que ce-
coup de tonnerre les éourdiroit, que ce
feur feroit une rude tenraiion - qui les
porteroit prefque au defefpoir , & que
s’entreregardans I'unautre , ils diroient
cette parole eft rude, qui la peur ouir 2

- {fommes nous des Anges? Nous pou-
vons ‘nous , paffer d’un corps, ou dé-
pouillcr cetee maffe de chair qui nous

. environne ? Sans mentir nous ne pou-

- ~ vons
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'O vons pas dire que nous foyons hors éc
Jachair, & qu elle ne foir a I'encour de
nous. O Dicu faudra-t-il donc defef=
perer de ca mifericorde ? faudra-c-i1 que
B nous {oions a jam.is deplanﬁns a tes
) yeux & pnvcs érernellenient des fruics
| ~ de ra grice & de ron anjouf 2 Il yen
avoic affés pour lur faire perdie cou=
, fage ; tominie c'étoient des bonnes a-
| mes; & des conftiences rendres; cela

‘potivoic refroidir leur ardéur au niilieu ‘

de leur courfe. Auffi lApotrc qui le
- prevoioft bien, s eft hid d'y femédier;

& a temperé d'abord cét ingrédient un
| : peu trop fort & trop vmlcnr par ur
| correif :dmirable!Orvous n’étes point
' dit il en la chair: Ce neft pasde vous
que j'entens parler , j'entens parl:f dé
ces malheureux Iuifs en qui les affedti-
ons de la chiair ne font que prcndrc vi-
gueur de Ia Loy : Maisvous Chré:iens,
vous é:es en Pefprit , nen. cufliés vous.
qu’une diincelle. Dicu o crcxnt point
Ie lumignon fumiant, prs.n"s courage
feulement & vous verrés bien tér qn
David vaincra Goliath. Et ne voy¢$
vous pas quc ces Romains belliqueux

par-

o
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parmi lefquels vous habntés, aprcs avoir
Pcrdu des batailles, aprés avoir éd
Vaincus en cent combats fe trouvoient
néanunoins 2 la fin de ‘la guetre toé-
jours vx&oncux 2 ilen fera de méme dc
vous. . -

. I eft vhai q(le le ﬁdt.lc tanchs qu
_eft au rhonde’; trainc tou;outs le bout
ide fa chaine commeune’ ‘marque defon
- ancienne fervitude. Muis tapt y a, qu'il
peft pas fous LEmplrc du vieux Tiran;
laLoi deEfprit de vie layarit affran-
chide ka Loi depeché 82 de mott.Coeft
ainfi queaS. Payl afch prévenir le fean~
dale qui pouvoi. naitre de. cefte: maxi-
me géncrale quiil venoic dé pofer. En
Aquoy nous avons {ajer d’admireér famé-
thode, fi prudcncc & fa charité.Sgme-
thode. Car il néjetre pasdes parolcscn
1'air, umvctfciicmenr, en.idéc: Ilne {p
- kcontente pas M'éraller diverfes belles
dottrines gux yeux de ces Romains , il
kes applique:2 leur wfaged larfinde I'E»
pu:rc fodvane fa coficume. Il n’ateend pas
inéme la fin de PEpitre quand ilenitroud
ve une favorable oecafion, comme en

&t mdwm Ecplica Dieu quenousem

- Kk
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fiflions de méme dans nos fermons fans
‘arrendyre que le fable foic prefque écou=
11¢; nétre voix & vdire avenitioh épui-
e pout tommencer le ptiuc‘ipal y &
:tout cela pour fuivic 12 coliume. Sa
prudence ; Cet il ne veut pas employer
Jesmeémaeas b ou il woip q:):"dlcs pro-
duiroient un mauvais effec dedefefpoir,
~plitde qu'un bon fruie de-corizttion.| H
.ne wranche pas fur la chaiowive: mé
.+~ .nage levwelprits par ceftaias contrepoids
“ quil balance tant6t ¥ gaiiche : Ceux '’
‘qui font ¢n la chair nepéuven: plaire
a Dietl ; taitde 3 droite, of vous n'dccs
point ¢n lachait ; Ec taritdemrmnilicn &
| dans Téquilibre , voircajofiee il G PEE
pricde Chrift habice ¢t wons, Enfin i
-chariré; car doutés vous qu’ili n'y n& |
des défaurs, & de grands: déradrs parohi
‘ces Romains ; croyés vous qu'ils fuflent
tous fages 82 tous bons Checiicns. H
leur dira tantdr, ne’élevepoiat parogs
gueil , ce qui monrre aflés quiliavoicnd
| pris je ne feay quel airconnagiast doly
! fuparbr-Rome. -Mais poir ¢e coup il
pafle: dexeperent par de Tus~ A1 les rov
et au jugement de leyr ¢ ondcionse, 8

E
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ne fait point I'Inquifiteur , il pre’fuppo{’c
qu'ils fontce quils doivent éure pour
leur dopner d’augan. plus de courage de
le devenir. © douceur vrayement A<
po&ohque 3 qmn a rien d’indulgent; ni
rien de cruel, quia fon avguxllon, mais
aufli fon mic),& qui mélchcurcufcmcm:
I¢ vin & I'huilé dan.s les playes, profons
desdu cosur, - |

Pléic a Dieis qu'on puc apphquer ces
parolcs que, S. Paul adrefloic aux And
ciens Romains, a ceux qui {e difent au=
jourdhuy, (mais Dieu fgalt aquel titre)
Leurs fucceffenrs. Car quion ils de Ro-
main la foy? Mais ce n'cft  plus la mé-
me foy ; Les_perféciitions 2.-Mais ceux
12 les (ouffr.oucpt, & ceyx ci bien- lom
de les fouffrir les font fopﬁ“!r aux vbn-
tabks Chréucns, mais ce n'eft pas i
Ie licude s’én ;plamc[rc 15. chr,archzc )
mais S. Paul ne. sadncﬂ'm Point 2'1E~
chuc ou au Pontife; A vous tous ; dics

il, qui &es aRome 2 me donc: I'Ef~
- prit, &1’y voyons nous pas un Empu'c
charnel , au . lien d’un érat fpxmucl une
Monarchig terriénne;, au_licu d’uti Rov—
| qumc dcs C;w; La chair y eft par tout

 F
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intelligenee charnelle dans fes nyftés
res, la prudence charnelle dans les con=

Yeils , & potir I'execution, au leu de tes -

thoyens“fpirituels done 1és' Apbtres f¢

fervoient pour l'avanceniéne du régne
‘de Chrift; on' n'i ‘eniploye’ atfjourdhui

due ces atmés charnelles ‘qii€ S. Paul

rejettolt fi Toiriide fa’mitee ¢ ¢l reves
noit au mondé¢, pe dirpit-il pas atix Ro-

~ tains, ce 'qufil difoit avtrefois aux Ga=

Tates, qu'ils ayoiént comnferic®par PEG
i}rrit, & quils' finiffoient ‘pat'la chair.

Aais de nous, de fious, que'diroir il; ou
quen pourroje il ditc ¢ Yoyant quune
vetité fi pure & fi célefte quieft celle
d¢ (2 dodrine ne produit en hous au-
éun des fiui®ks girelle produifoir autre-
fols ; & qu¢ nous foimmes'dans les va-
titcz du fidcle dufli avardt’ que f nous-

viyions€ncord dans unc Rekigion char- -

- nelle. La'notre; eft tout epric& vie,

Foulquoy pé'lui refflemblohs' ndus > Au
teu de notts flarter ‘de cette Joliange,

vous n'étds point en 1 chdit, il nous di-

foit commitic atix Corinthiens: Comine

ainfi foit, qu'il y air ‘eptrc VoS enyics,

ou noifes; & paruialicés &5 ‘Vous pas
N char-
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charaels 2 ne cheminés vous pas 2 la fa~
gon des gens du monde ? Que dis-je,
qu'il nous diroit, certainement il nous
Iadit. Car (a fainte do@rine s’érend
julqua nos jours, il ne faue que changerl
le nomde Corinthe, c’eft 2 nous qui
-parle ; mais pour viterun fijufte repro-
che, prenons bienle fecond fens de ges
paroles, quicft d'un grand ufage pour
noétre ame,

L’Apétre avoir dir, que I'affection
~de la chairne pouvoient s'affuje:tir 2 la
Loi, & que ceux qui fontenla chairne
~peuvent plaire 2 Dieu: Ils ne le peu-
- vent dig S. Paul, mais vous le pouvez »
Car vousgn'éres pas comune eux , -vous
~&tes d'un autre rang, Leur impuiffance
“neles excufe point; mais quoy qu'ilen
{oit, elle peut leur fervir de je ne fcat
quel vain prérexee , a cux, mais non pas
a vous, qui n’étes plus dans cette im-.
~puiffance; Aufli bien que moy, vous
- pouvés goutes chofes en celui qui vous.
fortifi¢; ouy, vous pouvés vous aflijet=
tir 2 la Loi de Dieu, vous pouvés plaire
- a Dieu, qu'eft-ce qui vous en empéche,
. la chair 2 mais vous avés I'Efpri ds
L KK 3
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Dieu : Rien meft i impoffible au fiddte,

il peut tour ce quil veli. Je I'ofe dire’

tout ce quil velc bien & ferieufement
en ce qui concerne 'aeuvre dé la grace
de Dieu; Ne favés vous pas vous en
puvalonr > Faur-il que la chair I'empor-
te fur ce principe divin & furnaturel 2
'Qui vous empéchera daimer Dieu;
quel tiran, qucl ﬁtpplxcc s nedires point
c'eftle peché qui habite en moy, vous
‘n’¢.es point fous la Loi , mais fous la
“grace; le peché n'aura donc point do-
mmacxon fug vous {clon S. Paut: Non,
“ce weft que ndere parefle & nérre 1a-
* chetd, qut nous empéche de faire tous
Ies jours de nouveaux progrés dans cet-
“te cousfc mrlt'que de néire vocation.
~Nous ne fommzs plus cnnemis de Didu,
~nous ne fommes plas aveugles,ni morts,

' ni mra]ic:quec, nois voyons, nous vi-

~ yons, nous mar.hons par ﬁtgracc,com-

“‘mede m’»rts &rans faits vivans, Nous

d(,vm'l' pr ‘lenecrces membres qui ont

“fevidames d'iniqui éa peché pour é-

tic inflrumecns d2 )ufhcc a Dleu,
Que ceux gnin’ont pas cét E(pntl -

“vgpn e d.x Cicl par leurs pricres, &

quil
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Qi l’mvoqucnt, quils le demandene
cux mémes a’lui méme ; quils faffeng
-commg l’enfant prod:guc quilsle de- |
~mandent a Chrift quiencftle dxfpcnﬁ:- |
teur. ,
Vous fidelles qui I'avés déja ne per-
dés point coumgequelqucs foibles que
foient fes effe@ts en vous, vous ne laif~
s pasdc Pavoirs tichﬁ {culemencde
le retenir pour les grands biens qu'it
vous. apportca m:fure que lestenebres
s cpmﬁﬂ'ent andchors, ni L horreur deg
prifons, ni 'énpui & la longucur des
aladies , ni la flerriffure des gcrfcqq.\
tions, ni la&c, .
!
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